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gtowki i1 rozwigzania. — Odpust zupeiny.

Ilustracje: Prowizoryczny krzyz wystawiony
przez matych pastuszkow. — Maly urwisz ze szczepu
Niam-Niam. — Czarownik z Korhogo.
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przesyta¢ mozna pod nastgpujacemi adresami:
Warszawa: Sodalicja Klawerjanska ul. Warecka 10,
m. 5. — Krakéw: ul. §w. Marka 25. — Poznan: ul. Szy-
manskiego 6. — Wilno: ul. Zamkowa 19. — Czestochowa:
ul. Panny Marji, Nr. 73 (aleje). — Krosno: (Matopol-
ska). — Gniezno: p. Anna Potulna, ul. Mieczystawa I.—
Kielce: p. Marja Kasperska, ul. Sniadeckiego 16, m. 8. —
Bielsko: Pitsudskiego 7. — Lodz: p. Ignacy Dubas, ul.
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OFIARY NADESLANE

w miesigcu lipcu 1931 roku.
w zlp.

Dla murzynkéw: B. Kwidzinska 10; Ks. A. Krol 10;
M. Miziotek 10; J. Morawski 15; Ks. A. Arendzikowski
9; S. M. P. w Bransku 5%0; Ks. W. Guntek 5'50; Hadan



»Wielbimy Cig¢, Panie Jezu Chryste
i btogostawimy Tobie,

Ze$ przez $wigty Krzyz Twoj
§wiat odkupi¢ raczyt”.

W intencji naszych Prenumeratorow i Dobro-
czyncow odprawiajq Biskupi i Misjonarze afry-
kanscy okoto 500 Mszy Sw. rocznie.

X. 1931 — 24 000.
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Matko, ochrzcij mnie.
przez Misjonarke w Afryce.

Kiduma byl uczniem mitym i zadnym nauki;
do szkoly uczegszczal regularnie. Rodzice jego
byli to poganie zatwardziali, a zwtaszcza babka
bardzo niech¢tnem okiem patrzata na to, ze jej
10-letni ulubieniec mial chodzi¢ do szkotly kato-
lickiej. Chtopiec jednak, bystry i przebiegty, jak
to bywaja murzyniatka, umiat si¢ wymykaé i wy-
najdywac rozne sposoby, aby cichaczem na swo-
jem postawié¢, a nie by¢ karanym. Po dwodch
latach nauki prosil, aby go ochrzci¢. Kazano mu
poczekaé jeszcze, az begdzie starszy.

Pewnego dnia Kiduma bawil si¢ z towarzy-
szami przed chata. Nagle strzelit mu do glowy
pomyst dziwaczny, jak to nieraz bywa u dzie-
ci w tym wieku. W poblizu stawiano nowga cha-
te. Mezczyzni odeszli od roboty, aby pdjs¢ po
galezie, a kobiety zajete byly w polu. Nasz
urwisz umyslit sobie wlez¢é na szczyt, cho¢ wig-
zania dachu jeszcze nie byly wykonczone. Co
to za przyjemno$¢ biegaé¢ po szczeblach jak
wiewiorka, skaka¢, przemyka¢ si¢ miedzy bel-
kami, to ztazi¢, to wtazi¢, tg, to owg strong.
Dumny byt ze swej zrgcznos$ci i bohaterskich
popisdw. Niestety! nagle stapnat zle, noga mu
si¢ obsuneta 1 nieszczg$liwy chlopiec upadt.
Uderzywszy o skalg, ztamal sobie biedak kregi,
nie moégt wyprostowac si¢ ani chodzic.

Smutna ta wiadomos$¢ doszta bardzo szybko
do misji, rownoczes$nie kazano powiedzie¢ Ojcu,
ze malec wciez go wzywa. Obaj misjonarze jednak
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byli w drodze, wigc ja szybko pobiegtam do
chtopca. Zdaleka juz dostrzegtam, ze chata
Kidumy otoczona jest ludzmi spogladajacymi na
siebie powaznie i w milczeniu. Gdy si¢ zblizy-
tam, nikt nie okazat ochoty ustapienia mi z drogi,
ale utorowatam sobie przej$cie tokciami. W ka-
cie chaty siedziala babka, $ciskajac kurczowo
w objeciach wnuka. Dziecko jeczalo zaltodnie,
oczy miato prawie bezprzytomne.

Przystapitam zupeinie blisko — Kiduma po-
znal mnie i wyrzekt wyraznie: ,,O Matko, jakze
si¢ cieszg, ze przyszla§. Chcialem si¢ spytaé, czy
.mogtbym naprawde podjs¢ do nieba, jak to nam
nieraz mowitas..."

Na te stowa babka wrzasneta: ,,Diecko, dziec-
ko, co ty moéwisz: Ja nie chceg, zeby$ ty byl
ochrzczony..." Wszyscy obecni zaczeli krzyczeé
tak, ze ja sama drzatam. Malec natomiast wy-
dawat si¢ zupelnie spokojny. Podal mi raczke
z btagalng minka, dodajac: ,,Matko, ochrzcij mnie.
Nie obawiaj si¢ wrzaskow tych ludzi, oni nie
wiedza, jak pigcknem jest niebo”. I zaczal zaraz
na caty glos odmawia¢ najpierw akt skruchy
a potem ,Ojcze nasz..."

Staratam si¢ uspokoi¢ otoczenie, a Kiduma
dawat mi znaki, aby go jak najpredzej ochrzcié.
Pewnym wyraznym gtosem powtorzyl: ,,Chcebyé
ochrzczony, chce po6js¢ do Pana Boga w pigk-
nem niebie i zgadzam si¢ na $§mier¢, jezeli taka
jest Jego wola". Powiedzialam mu, ze poniewaz
to jest 21 marzec, dzien §w. Benedykta, nadam
mu jego imi¢. Umierajacy zlozyt raczki i polatam
go woda chrztu §w. Potem obiecalam mu, ze

11-
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przyjde znowu jutro. ,,O Matko”,jaka ty jeste$s do-
bra, odpowiedzial., Teraz juz jestem ochrzczony...
Maty Benedykt umart tego samego dnia...
Poczciwa babka nawrocita si¢ i data si¢
ochrzci¢ przy tozu zmartego. Wyprosil jej te
taske niewatpliwie maly wnuczek.

Dzien szkolny w Misji.
Opow. Siostra Judyta — misj. od Krwi Przenajdrozszej.

(Dokornczenie).

Trzy Siostry udzielaja lekcyj w szkole. O go-
dzinie 7-ej rano rozpoczyna si¢ nauka. Najpierw
jest gimnastyka, co nasze dzieci natury lubia
najwiecej. Skakania i wdrapywania si¢ nauczyly
si¢ od réoznych zwierzat. Podoba im si¢ row-
niez stanie i chodzenie w rzedach i szeregach.
Zato rachunki sprawiaja im wiele trudno$ci. Prze-
waznie sa jednak dzieci bardzo pilne; jedno
chce przescignaé drugie, a niektére robiag w jed-
nym roku wielkie postepy. Szczegdlne maja.
zamitowanie do rysunkow i lubig przedewszyst-
kiem rysowa¢ z fantazji: jeden z chlopcéw ry-
suje samochod, inny kolej zelazng, trzeci zndw
kresli cala historj¢ w obrazkach.

Pewien dziewigcioletni murzynek naszkico-
wal §wiezo bardzo zajmujace zdarzenie. Zar-
loczne szarancze nawiedzily niestety 1 nasza
misj¢. Poniewaz w calyrn kraju wyrzadzaja
bardzo wielkie szkody, ogotacajac doszczetnie
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pola, usilowano wytepi¢ je trucizna, wylewang
z samolotow na chmary tych szkodnikow. To
tez nasz maly artysta wymalowal bardzo wiele
szaranczy, lecacej w powietrzu, a nad nig sa-
molot. Dwéch ludzi z zatogi lotniczej spada,
i trucizna leje si¢ na nich, podczas gdy szaran-
cza leci dalej.

Jak dziecinne i1 naiwne s3 te nasze kedzie-
rzawe glowkil Gdy z poczatku nie wtadatam
jeszcze dostatecznie jezykiem murzynskim, chcia-

Maty urwisz ze szczepu Niam-Niam.

tam dzieciom daé¢ znak podczas pacierza, by
nie rozgladaly si¢ na wszystkie strony i klasng-
tam w rgce. Natychmiast wszystkie dzieci kla-
snelty rowniez w regce, moéwiac dalej spokojnie
pacierz. Nie zrozumiaty, co to miato znaczy¢
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i myS§laly, ze klaSnigcie nalezy do pacierza.

W Europie przewaza zdanie, Ze dzieci czarne
sa tepe i nierozwiniete, ale nie jest to wcale
prawda. Mamy w naszej szkole dzieci bardzo
inteligentne, z ktéremi europejskie zaledwie
sie¢ moga porownaé; niemadre trafiaja si¢ takie,
jak wszedzie na calym S$wiecie.

Gdy w poludnie zadzwonia na Aniol Panski,
dzieci z ulga oddychaja, gdyz pi¢¢ godzin nauki
szkolnej znuzy troche¢ ich male glowki.

Od v22 do V24 przychodza uczniowie wie-
czorni w dwéch klasach na nauke¢ o Sakramen-
tach Swietych; starsi chlopcy na lekcje angiel-
skiego i prace w ogrodzie, dziewczynki na lekcje
robotek. — Wieczorem, po zamknieciu szkoly,
idziemy my Siostry odwiedza¢ chorych.

I tak kazdy dzien w Zyciu misyjnern jest
uswiecony modlitwa, radoscig i pracg, pokojem
i szczeSciem. Praca dla dusz darzy nas Zyciem
tak pieknem w misji, ze my Siostry-misjonarki,
nie zamienilybyS$my naszych ubozuchnych chat
na zadne bogactwa w S$wiecie.

Niedola Tei...

Sztuczka w jednym akcie.
(Dokornczenie).

SCENA V.

Siostra, Tea.

SIOSTRA.

Teraz juz w sercu twojem Bég goSsci.
Niech pozostanie pelne radoS$ci
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I chwile me¢ki, chwile cierpienia
Niechaj ci w rajski zywot zamienia.
(Wychodzi).

SCENA VL
Tea sama.
TEA.

Panie, juz teraz na wszystkie meki
Jestem gotowa... Dzigki Ci, dzigki!
Lecz tylko chwali¢ Ci¢ bedzie bieda,
Bo tutaj matka pewnie mi nie da.

(Wchodzi matka z Szamanem .

SCENA VIL
Tea, matka, Szaman.

SZAMAN.
To ta dziewucha, wigc nad nig czary
Czynila tamta Siostra z ich wiary?
Takze mi wiara... chcg si¢ wymigac
Jak wierzy¢é w Boga, gdy go nie wida¢.

MATKA.
Zrobze Szamanie nad nig zaklecia,
Bo ja si¢ Igkam tego dziewczgcia —
Siostra mi na zto§¢ pewnie robita,
Abym jej nigdy wigcej nie bita...

SZAMAN.
No, nie przeszkadzaj mi juz, kobieto,
Robi¢ zaklecia... (zamysla sig) to nie to, nie

[to —

Nie wida¢ na niej zadnego $ladu,
Lecz gdy napije si¢ zmii jadu
I bedzie zdrowa — to znaczy: czysta,
Ale gdy umrze, rzecz oczywista
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Oczarowana, (wycigga flaszke)
No, pij dziewczyno! —
Nie krzyw sig¢, przeciez to dobre wino.
(Tea pije i chwyta si¢ z jekiem za piersi).
TEA.
O, jak mnie piecze! o, jak mnie pali!
SZAMAN.
Widzisz, nieczysta, a wigc si¢ zali.
Ja jestem madry, wiem co potrzeba.
MATKA (z ironjg).
Raduj si¢ Teo! idziesz do nieba.
Tea (wije si¢ w bolesciach, lezgc na macie).
Wchodzi Siostra i nie widzgc Tei mowi:
SIOSTRA
Powracam, matko! Dzieci z Poznania —
Przystaly grosze. Warte kochania
Takie serduszka... Te¢ zawotaé trzeba...

TEA.
Siostrzyczko, ja juz id¢ do nieba...
SIOSTRA.
O Teo, dzieci¢, co ci si¢ stato?
TEA.

Juz moja dusza opuszcza ciato.

Opuszcza ciato, do nieba idzie...

O Siostro... Siostro, ja Boga widze...

Wyciaga do mnie Swe $wigte dlonie,

A przy Nim jakas Pani w koronie

U$miecha do mnie si¢ mile, stodko...
SIOSTRA.

O Teo, Teo, moja pieszczotko,

Ty, niby aniot idziesz do nieba!
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Modl si¢ za Misje, bo nam potrzeba
Oredowniczki takiej u Boga.

Pros$ tez t¢ Panig, o Teo droga —
To jest NajSwigtsza Marja Panna...

TEA.

Boze, juz ide¢, ide¢... Hosanna!
MarysSka Glaszczkowna.

KONIEC.

Ngil.

Przez O. Trilles, Misjonarza.

Przybytem do zaludnionej murzynskiej wioski
z pokolenia Fangow i wszyscy mieszkancy zgro-
madzili si¢ wieczorem wokol mnie na dilugs
pogawedke. RozmawialiSmy o rozmaitych rze-
czach i1 te duze dzieci — tak bowiem mozna
$miato nazwaé¢ murzynéw — zadawaly mi nie-
ustannie najdziwaczniejsze 1 najrozmaitsze py-
tania. Nagle oniemiata ta ozywiona gromadka,
stowa zamarty na ustach, pomieszani i przera-
zeni rzucajg po sobie wylekte spojrzenia. Dziki
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krzyk daje si¢ stysze¢ z nieprzejrzanych sa-
siednich laséw; kto go kiedykolwiek styszatl,
temu brzmi w uszach przez cale zycie. Jest to
ochrypty przerazajacy ryk, nie majacy wcale po-
dobienstwa do ludzkiego glosu. Na powtdérny od-
gtos tego dzikiego ryku wszyscy si¢ rozpierzchli,
zostawiajac fajki istolki w nietadzie, by skry¢ sie
do chat, ktorych drzwi i otwory szczelnie poza-
mykano. Zostatem tedy sam jeden. Nie bez powo-
du byt ten przestrach iucieczka wszystkich. Biada
kobiecie ikazdemu wogdle, ktoby si¢ w tej chwili
odwazyl pokaza¢, bo zostatby zabity natych-
miast. C6z to by¢ moze? — pomyslatem. Dla-
czego ta wie$§ przed chwila tak ozywiona przed-
stawia nagle widok miejsca opustoszatego? ,,Oto
Ngil si¢ zbliza". Ngil jest dla wszystkich naj-
grozniejszym czarownikiem — bywa wysylanym,
by wykryé =zlodziei i mordercéow i tych wino-
wajcoOw ukaraé $miercig. Ngil jest okrutny, nie
mozna z nim zartowaé. Spotkanie tego czaro-
wnika grozi $miercig, dlatego kazdy ucieka,
ogien w chatach bywa zgaszony, .pochodnie
zdmuchnigte. To wigc byto przyczyna poptochu
ludzi, ratujacych si¢ ucieczkag. Gdy na widok
zblizajacego si¢ Ngila ujrzalem si¢ sam jeden,
chwilowo zaniepokoilo mnie moje krytyczne
potozenie, lecz spotkawszy si¢ z nim oko w oko,
pomyslatem, ze jako ksigdz katolicki nie powi-
nienem nigdy ustapi¢balwochwalcy, inaczej czarni
mogliby stusznie powiedzie¢, ze jezeli misjonarz
leka si¢ ich fetyszy, widaé, ze one sa potezniej-
sze. Zostalem tedy na miejscu i czekatem spo-
kojnie, co si¢ dalej stanie. Chinczyk mowi:
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w niebezpieczenstwie zréb sie matym, by cie
nie dostrzezono. Francuz, o bohaterskiej duszy,
milczy, ktadzie rgeke na mieczu i wota: bacz-

nos¢! — to znaczy, przygotuj sie do walki. Ja
jestem Francuzem, moim mieczem jest krucyfiks
w podniesionej prawicy. — W Swicia tego

czarownika naprzod pojawia sie dziecko, dzwoni
i przebiega wies$, krzyczac: ,Zamykajcie drzwi,
N gil sie zbliza, Ngil sie zbliza!" Poczem wraca
i przytgcza sie do pochodu. Temu matemu po-
przednikowi towarzyszy cztowiek z zamaskowa-
ng twarzg i z pekiem zatrutych strzat w reku.
Sag to kije o spiczastych koncach, umaczanych
w soku trujgcej rosliny, ktérej morderczy sku-
tek podobny jest do znanej w Europie strychniny.
Nakoniec pojawia sie ostawiony Ngil, trzymajagc
w jednym reku kilka strzat, w drugiej zas na
kréotkim kiju oczerniong ludzkg czaszke. Twarz
jego jest bez maski, na gtowie kotysze sie ko-
rona z ptasich pior, odziez jest tkaning z wto-
kien banandéw. Zaledwie mnie zobaczyt, zdzi-

wiony i oburzony mojg odwaga, rozkazal mi
strasznym gtosem, abym jak najpredzej uciekat.
Teraz wiec odwagi! — pomyslatem — j«stem

tutaj i tu pozostane... Nie rusze si¢ z miejscal
N gil podchodzi i powtarza swdj rozkaz, a kiedy
i teraz nie wustuchatem, rzucit na mnie strzate.
Czy miat zamiar mnie zabi¢ lub tez tylko po-
straszy¢ — nie wiem tego. Strzata zaszumiata
koto mego ucha. Ngil krzyczy, gniewa sie i rzuca
mi wsciekte spojrzenia, druga jego strzata grzez-
nie w fatdach mej sutanny. Pochwycit za trzecia,
wtedy postgpitem krok naprzéd i przerwatem



Czarownik z Korhogo.



173 .

dotychczasowe milczenie, wolajac: ,,Wstrzymaj
si¢ Ngilu, idz swoja droga. Ja znam twoje za-
sady, ty nie masz prawa mnie dotknagé, oddal
si¢ ode mnie". ,,Gardzisz mna?" ,Nie gardzg,
ale idz swojg droga, mnie nic nie przestraszy".
Ngil staje przede mna i moéwi z dzikim wzro-
kiem: ,,Poniewaz udajesz, ze mnie znasz, prze-
konam si¢ o tern, zadajac ci par¢ pytan —
i trzesac nad moja glowa trupia czaszka, roz-
sypywatl zatruty popidt na twarz i ramiona moje:
»Ktoz jestem?" — | Jeste§ Ngil, o ktorym mo-
wia, ze wykrywasz zte kobiety, zlodziei i mor-
dercow; znam ci¢ oddawna, dotagd nie miatem
jednak dowodow twojej potegi, a chciatbym si¢
0 niej przekonaé". — ,Ujrzysz ja; czy znasz
moja zong¢?" Na to pytanie mogltem mu dacé
dokladna odpowiedz, gdyz od jednego z na-
szych chrzescijan dowiedziatem si¢ r6znych szcze-
g6tow o Ngilu i jego zwyczajach.

Wigc powiedziatem: ,,Znam twoja zong, na-

zywa si¢ Amaye. — A co uczyni¢ teraz moim
dzieciom przez czaszke, ktora wywijam nad:
twoja glowa? Rozpoznasz winowajcow. — I jak

oni beda si¢ zachowywac¢? Podniosg swe rgce
do nieba i do Ngila, swego ojca, wotaé beda. —
A czy ja uczyni¢ to z toba, co z niemi? —
Nie, bo jako dziecko i kaptan Boga, ktory
1 twoim jest Panem, nie jestem twym podda-
nym 1 nie masz zadnej wladzy nade mna. —
Dobrze, wigc pozotan w spokoju. Znam cig¢, nie
lekaj si¢ odtad mojego gniewu!” — I moéwiac
to, poszedl dalej. 1 tak uszedlem szcze¢Sliwie
niebezpieczenstwa, ktore bylto istotnie wigksze*
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niz mys$lalem. Latwo moéglbym by¢ w tern spo-
tkaniu zabitym, a wtadze zbyt oddalone od
Libreville, nie wiedzac co si¢ ze mng stato, by-
lyby moze mnie uwazaly za zaginionego. Dwa
razy przeszedt Ngil wie§, przed kazdym domem
zatrzymatl si¢ i trupia czaszka uderzajac o drzwi
krzyczat 1 przeklinal. Zwrécilem si¢ do towa-
rzysza Ngila o wyjasnienie tego, i dowiedziatem
si¢, ze przed trzema dniami umarta corka krola
i1 Ngil z dalekich stron krainy Ntun zostal po-
wotanym, by odnalez¢é mniemanego morderce
dziewczgcia. Ngil przeszedl catg wie$, na samym
koncu tejze, skad rozpoczal pochdd, zgromadzit
okoto siebie caty swodj orszak i rozpoczal dziki
taniec. Zadne oko ludzkie, nie nalezace do tych
ceremonij, nie $mie patrze¢ na nie. Ja, jako
wtajemniczony, mogltem si¢ zblizyé. Taniec byt
ozywiony. Ngil stawit ciagle swa potege i czyny
bohaterskie, obecni padali na =ziemig, ryczac:
Y0, yo! wszystko uczynit Ngil, Ngil jest potgzny.”
Potem nastapila diluga mowa, Ngil zbliza sie
powaznie do zgromadzonych i kazdego z osobna
dotyka czaszka, przektada z prawej] do lewej
reki t¢ trupig glowe i obejmuje w swe ramiona
przez siebie poswigconych. Przyszediszy do mnie,
zatrzymat si¢ chwile, zaledwie dotknal czota
mego i poszedt dalej. Ceremonja ta odbyta si¢
w najwigkszem milczeniu. Najmniejszy szept
bylby surowo ukarany. Gdyby pies jaki nadbiegt
szczekajac, zostalby natychmiast zabity, nikt nie
moze si¢ temu sprzeciwié, bo Ngil jest wszech-
mocny. Taniec rozpoczyna si¢ na nowo, przy co-
raz zywszym odgtosie tam-tamu. Ngil lezy na
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ziemi, wije si¢ w kurczach, przewraca oczy
w najokropniejszy sposob, toczy pian¢ w ataku
epileptycznym. — Wszystko to razem przy bla-
dem $wietle ksigzyca zdaje si¢ by¢ sceng, przed-
stawiajaca piekto. Nagle daje si¢ stysze¢ prze-
ciggte wotanie: Yo, Yo: Ngil podnidst si¢ z ziemi
i dumnie kroczy z podniesiona gtowa, w orszaku
swych poddanych. Nastepne uderzenie bebna za-
powiada zupelny spokdj, taniec wustaje i kazdy
w milczeniu odchodzi. Gdy to pisz¢, przedstawia
mi si¢ jeszcze ta straszna noc, ktoéra wolatbym
przypisa¢ rozgoraczkowanej fantazji. Gdy po tem
przej$ciu znalaztem si¢ wéré6d moich ludzi, przy-
znali mi si¢ w cichos$ci, ze przez caty ten czas od-
mawiali r6zaniec, bo byli pewni, ze jestem stra-
cony, ze Ngil zawldoklszy mnie do lasu, zabil mnie
w ciemnej kryjowce, dla przekonania niewolni-
kéw o swej potedze, dla ich zniechecenia i za-
chwiania ich ufno$ci w sprawie, majacej na celu
ich prawdziwe szczgscie!

Zagadka.
R. E.

Kto pierwszy ujgl si¢ za murzynami
Sprzedawanymi jak proste bydleta?
Kto swej plomiennej wymowy gromami
Skruszyl ohydne niewolnictwa peta?
Skarge Afryki kto duszq gorgcq
Odczul i cisngl przed sumienie swiata?
Kto w niewolniku czarnym uznal brata
I jego ludzkich praw stal si¢ obroncq?
Ze czcig go bedzie swiat zawsze wspominal
Byt to syn Francji, Biskup i Kardynal.
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Rozwiazanie lamiglowki z Nr. 9-go.

1 (Utoz. ,,Czarny loczek”).
2
3
4
5 Piotr Skarga.
6
7
8
9 R R
. 10
11

Rozwiazanie szarady.
(R. E))
Pa-dwa.
Rozwigzanie z Nr. 10-go.

Pireneje.
Ideowiec.
. Oddech.
Togo.
Ratusz. Piotr
Kawa.
Logogryf. Klawer.
. Abazur.
. Wiochy.
. Ewangelik.
Raki.
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ODPUST ZUPELNY,

ktéorego pod zwyktemi warunkami dostapi¢ moga czton-
kowie i zelatorzy Sodalicji $wigtego Piotra Klawera,
a wige i cztonkowie ,Ligi dzieci dla Afryki .
30 listopada, w dzien $w. Andrzeja, Apostola.

Naktadem Sodalicji Klawerjanskiej.

Odbito w drukarni Tow. iw. Michata" ArchT w Miejscu Piastowem.



Mieczystaw 3; Stow. §w. Wine. a. Paulo z Lazarza — Po-
znafn ze skarbonki 20; W. 10; Krucjata Euchar. Dabrow-
ka Mata 40; Dzierzanka 8; Ochronka Jaworzno ze skar-
bonki 16; Szkotka Panska Gora ze skarbonki 12; Ma-
ruszczak skarbonka 420; Kwiekowna 5; klasa IV b. szkota
11 Dabréwka Mata 11'24; z drobnych ofiar 244'35.

Liga dzieci dla Afryki: H. Banaszkiewiczowna 6; A.
Seifertowna 7'70; Hadan Mieczystaw 2580; Gimnazjum
SS. N ep. P. N. M. P. Bialy Klasztor 10'50, z drobnych
ofiar 69T2. Od Wacusia z Czachurek usktadane 150 na
chleb §w. Ant. w int. nawr. blisk. osoby.

Czemu zbierasz znaczki pocztowe?

Smiejesz si¢ bracie, ze znaczki zbie-
[ram ?
o nie szydz, proszg¢, modj mity!
Bo nie uwierzysz, ile te znaczki
dobrego juz uczynily.
Jedni zbierajg, drudzy sortuja,
inni w kolekcje sktadaja;
Tak skrzg¢tne rgce przez swoje trudy
za nie pieniadze zbieraja.
A za pienigdze misjonarze
nie jedna boles¢ ukoja,
Dziatki wykupia, do misji przyjma,
gtodnych nakarmia, napojg.
A wigc i wszystkie te krotkie chwile
mego matego mozotu,
Nie zgina pewnie, bo, tak pracuj¢
z misjonarzami pospotu.
Zebrane znaczki pocztowe przyjmuja wszystkie filje
i biura Sodalicji, ktorych adresy sa podane na 2-giej
stronie oktadki.

Jezeli kto dotad jeszcze nie uiScil prenumeraty za
wsMurzynka" za rok 1931 niech raczy laskawie to usku-
teczni¢ w najkrétszym czasie, pomnac, zZe dlug tego
rodzaju krzywdzi Misje.



PANIENKI
z wyzszem wyksztalceniem, majace powolanie zakonne,
znajda w ksiazeczce p. t. ,Powolanie misjonarki-pomocni-
cy dla Afryki* tre§ciwie zebrane charakterystyczne rysy
zycia misjonarki-pomocnicy, tudziez znamiona powotania
do Sodalicji.
Adresy, pod ktéoremi mozna naby¢ powyzsza broszurke,
umieszczone s3 na drugiej stronie oktadki.

Zwiazek mszalny dla Afryki.
Dochodza nas glosy z mogil: ,,ByliSmy tern,
co i wy; wy takze umrzecie”. Zeby o nas nie
zapomniano po $mierci, pami¢tajmyz teraz o du-
szach cierpiacych i pomagajmy im. Taka pomo-
ca jest ,Zwiazek mszalny dla Afryki”. Jedno-
razowy datek 1 zl., zapewnia duszom w czyScu
cierpiacym laski wyjednane 300 Mszami S§w.
rocznie, ktére si¢ odprawiaja za staraniem So-
dalicji S§w. Piotra Klawera, a jest zarazem jal-
muzng dla misyj. Ktézby mogl odmowi¢ duszom
swych drogich zmarlych tej pociechy? — Badz-

cie milosierni, a dostapicie milosierdzia.

Kalendarz sw. Piotra Klawera na rok 1932

jest wielce ciekawy, pouczajacy, a przytem niedrogi
(cena 80 gr.), i zawiera liczne ilustracje w tek$cie.

Bezptatny dodatek don stanowi obraz Narodzenia Matki
NajsSwietszej oraz Kalendarz Seienny na rok 1932.

Kalendarzyk Misyjny dla dzieci i mlodziezy.

Maty, kieszonkowy kalendarzyk ilustrowany, z interesu-
jacemi opowiadaniami z ,Czarnego Ladu”, nadaje si¢
doskonale dla uczacej si¢ mtodziezy. Cena gr. 20.
Do nabycia w Sodalicji §w. Piotra Klawera.



